St. Cyril of Alexandria Roman Catholic Parish and School

4725 E. Pima Street, Tucson, AZ 85712

(520) 795-1633 Parish: www.stcyrilchurch-tucson.org School: www.steyril.com
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St. Cyril of Alexandria

— Written by Br. Filiberto Oregel, O.Carm.

Report Abuse
Call 911 / Llama al 911
Diocese of Tucson Information & Instructions:
Didcesis de Tucson Informacion e instrucciones:
https://diocesetucson.org/reportabuse

Sunday Masses

Saturday: 5:00 PM
Sunday: 8:00 AM
10:00 AM
1:00 PM (Espariol)
Weekday Masses
Monday: 8:00 AM & 5:00 PM
Tuesday: 8:00 AM
Wednesday: 8:00 AM & 5:00 PM
Thursday: 8:00 AM
6:30 PM (Espariol)
Friday:  5:00 PM
Saturday:  8:00 AM
Holy Day Masses

See the bulletin or call
520-795-1633 before the holy day

Parish Office Hours
Monday to Thursday 9:00 AM - 5:00 PM
(Closed for Lunch 12:00 PM — 12:30 PM)
Closed Friday, Saturday & Sunday

Infant Baptisms
Celebrated in March, April,
October & November
Preparation class for parents
offered in English & Spanish
in February & September
Registration required — 520-795-1633

Reconciliation (Penance)
Saturday: 3:30 PM - 4:30 PM
Weekdays by appointment
Call 520-795-1633

Marriage
Contact one of the priests at least
6 months before wedding

Anointing of the Sick
First Monday of the month
after the 5:00 PM Mass
or call 520-795-1633

Visiting the Sick
Call 520-795-1633
St. Vincent de Paul
Outreach to the Poor

Helen Howell
520-323-0021

Second Sunday

Segundo Domingo

in Ordinary Time
18 / 19 January 2025

del Tiempo Ordinario
18 / 19 de Enero 2025

Served by

Fr. Ron Ozkham, O.Carm.

QOrder of .
Carmelites
Province of the

Most Pure Heart of Mary
carmelites.net

Pastoral Administrator

PRAYER, COMMUNITY AND SERVICE

Fr. Emanuel Franco, O.Carm.
Parochial Vicar
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THISOWEEK AT ST- CYRIL OF ALEXANDRKRIA

19 January Sunday / Domingo

8:00 AM  Sunday Mass Church
8:30 AM Share-A-Lunch Nicholson Hall
10:00 AM  Sunday Mass Church
11:15 AM JuCar Dougherty Hall
11:15 AM  African Community Faith Sharing DAC 1
11:15 AM  African Choir Rehearsal DAC 2
1:00 PM Misa dominical* Iglesia
20 Janua Monday / Lunes
MARTIN LUTHER KING DAY / DiA DE MARTIN LUTHER KING
8:00 AM NO MASS Church
5:00 PM  Daily Mass Church
5:30 PM Cub Scout Pack 115 Nicholson Hall
7:00 PM Boy Scout Troop 115 Dougherty Hall
7:00 PM Polish Dance Group Rehearsal Nicholson Hall
21 January Tuesday / Martes
8:00 AM  Daily Mass Church
8:30 AM Rosary led by the Legion of Mary  Church
9:00 AM Legion of Mary DAC 3/4
7:00 PM OCIA DAC 2
22 January Wednesday / Miércoles
8:00 AM  Daily Mass with the School Church
5:00 PM  Daily Mass Church
6:00 PM Rosario* Facebook Live
6:30 PM St. Cecilia Singers Rehearsal Church
6:30 PM  St. Cyril Parish Finance Council Conference Rm
6:30 PM Sons of Orpheus Rehearsal Nicholson Hall
23 January Thursday / Jueves
8:00 AM  Daily Mass Church
6.30 PM Misa diaria* Iglesia
6:30 PM 1st Communion Parent Session Dougherty Hall
6:30 PM RE Childcare for Parent Session DAC 3/4
7:00 PM Polish Dance Group Rehearsal Nicholson Hall
7:15 PM Grupo de Oracién* Iglesia
24 January Friday / Viernes
3:00 PM Virtual Grupo de Oracion* Facebook Live
5:00 PM  Daily Mass Church
25 January Saturday / Sabado
8:00 AM  Daily Mass Church
8:30 AM Sons of Orpheus Rehearsal Nicholson Hall
3:30 PM Reconciliation / Confesiones** Church/Iglesia
5:00 PM  Sunday Vigil Mass Church
26 January Sunday / Domingo
8:00 AM  Sunday Mass Church
10:00 AM  Sunday Mass Church
10:00 AM  Children’s Liturgy of the Word Church
11:00 AM  African Choir Rehearsal DAC 2
11:00 AM  St. Cyril School Open House Nicholson Hall
1:00 PM Misa dominical* Iglesia
1:00 PM Liturgia de la Palabra para Nifios* Iglesia

*Spanish / Espafiol **Bilingual / Bilingiie ***Trilingual / Trilinglie

.. Intenciones para
r las Misas de
la semana

J Mass Intentions
Ty for the Week

20 - 26 Januaryhm

20 - 26 de Ener‘c;w‘mn

Mon / Lunes 8:00 AM NO MASS
5:00 PM tRichard R. Buckwalter
Tue / Martes 8:00 AM *Curtis Hart
Wed / Miércoles  8:00 AM tJoseph Long
5:00 PM tDanny Jacob
Thu / Jueves 8:00 AM 1Mo & tPat Becker
Spanish / espafiol  6:30 PM  tManuel Rodriguez
y tNorman Acido
Fri / Viernes 5:00 PM tOlga de Hernandez
& tRaul Figueroa
Sat / Sabado 8:00 AM tJoseph Long
5:00 PM tSalvador Lépez
& t0lga Pablos de Lopez
Sun / Domingo 8:00 AM Jean Warren
10:00 AM  tCurtis Hart
Spanish / espafio/  1:00 PM La Comunidad de San Cirilo

The offering for a Mass intention is $10. Please contact Ma-
ria (520-795-1633) at the Parish Office to make a request.

La ofrenda para ofrecer una misa es de $10. Favor de con-
tactar a Maria (520-795-1633) en la Oficina Parroquial para

hacer una peticion.
“‘*‘*‘:ﬂ\!\!\ﬁi g ! . o

Week: 6 - 12 January 2025

Sunday Collection 12 January (86 donors) $3,190.47
Loose Cash 12 January $1,625.99
Electronic Funds Transfer (24 donors) $3,450.00
Online Giving (26 donors) $804.00
Total Sunday Offering $9,070.46
Bequest $7,078.17
Christmas Donations $3,539.00
Holy Day $70.00
Total Income $19,757.63

Expenses 6 — 12 January (Liturgy, Faith ($7,343.65)

Formation, Administration, Maintenance)

Net Gain / Loss this week $12,413.98
Christmas Collection as of 12 January 2025 $32,868.11
Christmas Collection Budget

$27,000.00

To donate online, scan this code with your
smartphone.

Para donar en linea, escanee el codigo con su
teléfono inteligente.

Fr. Ron thanks you for your generosity!

-_ DAILY READINGS

The daily readings are found on the United States
T Conference of Catholic Bishops (USCCB) website:
# https://bible.usccb.org/readings/calendar.
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EI LECTURAS DIARIAS
; -"ﬁ Las lecturas diarias se encuentran en el sitio web de la
T Conferencia de Obispos Catdlicos de los Estados Unidos
¥ (USCCB): https://bible.usccb.org/es/readings/calendar.

"Let, me mam pull yew se Lo an te Aate Aim.”
— Martin Luther King, Jr.

"Que nadie te hebaje tamte come para hacerte ediarle.”

— Martin Luther King, Jr.



https://bible.usccb.org/es/readings/calendar
https://bible.usccb.org/readings/calendar

REVELATION OF GOD’S PRESENCE

Today'’s first reading from Isaiah arises out of
the ordeal of the people of Jerusalem and Ju-
dea as they anticipate the end of seventy years
of exile in Babylon. Their sufferings and their
oppression will end, and they are promised joy
like that of a great wedding upon returning to
their homeland. Although this passage is proba-
bly set in the early sixth century B.C., it is free
of historical particulars. Accordingly, the Church
has understood its imagery universally, as it proclaims God'’s
promise of healing, hope, and happiness for all peoples, in
this world and in the next. When read against this back-
ground, the story of Jesus’ turning water into wine at the
wedding at Cana becomes a revelation of God'’s presence in
the person of Jesus, making these promises real for us in

the here and now, in the transformation of our own lives.
Copyright © J. S. Paluch Co.

REVELACION DE LA PRESENCIA DE DIOS

La primera lectura de hoy de Isaias surge del suffri-
miento del pueblo de Jerusalén y de Judea cuando
ellos anticiparon el final de los setenta afios de exilio
en Babilonia. Sus sufrimientos y su opresion termina-
ran, y se les promete una alegria como la de una
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/ j)/// /== boda espléndida al regresar a su patria. Aunque es
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probable que este pasaje sucedid a principios del si-

glo VI AC, carece de los detalles histéricos. En este
¥ sentido, la Iglesia ha entendido sus metaforas de
forma universal, ya que proclama la promesa de Dios de curacion,
esperanza y felicidad para todos los pueblos, en este mundo y en
el otro. Cuando se lee este contexto, la historia de Jesus convir-
tiendo el agua en vino en las bodas de Canaan se convierte en
una revelacion de la presencia de Dios en la persona de Jesus,
haciendo que estas promesas sean verdaderas para nosotros aqui

y ahora, en la transformacién de nuestras propias vidas.
Copyright © J. S. Paluch Co.

Nations shall behold your vindication,

and all the kings your glory.
— Isaiah 62.2

Entonces las naciones verdn tu justicia,

y tu gloria todos los reyes.
— Isaias 62:2
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Around the Parish... Por la Parroquia...

Share-A-Lunch Ministry
THIS Sunday, 19 January
8:30 — 10:00 AM in Nicholson Hall
Come Join Us!
The Share-A-Lunch program focuses on social jus-

Share-A-Lunch [Comparte un Almuerzo]
ESTE domingo 19 de enero
8:30 — 10:00 am en Nicholson Hall
iUnase a Nosotros!
El programa Share-A-Lunch se centra en la justicia social al

tice by providing lunches for those in need. Lunch- CASA MARIJA brindar almuerzos a quienes los necesitan. Los almuerzos

es are prepared in Nicholson Hall every 3rd Sunday [Elz™,

A :'.|-

¥4 [ se preparan en Nicholson Hall cada tercer domingo del mes

of the month for the Casa Maria Soup kitchen. All "Ha®nbiilk para el comedor social Casa Maria. Todas las edades son
ages are welcome, including children. Hard boiled ;¥ag=t5s .11: bienvenidas, incluidos los nifios. Los huevos cocidos también
eggs can also be brought in their original containers F:-F A% se pueden traer en sus envases originales y dejarlos en cual-

and dropped off anytime between 8:30 and 9:45 AM. [E]g%s

If you would like to donate to the program, please use
the QR code to donate online or select Share-A-Lunch on
the gold colored Second Sunday sharing envelope in your
packet. All donations are used to buy supplies for the
lunches. To learn more about the program stop by Nichol-
son Hall any 3rd Sunday or email Julie Neilson
(Ineilson@arizona.edu) with questions.

Thanks to all at St Cyril's for your gifts of time and food
to support those in need. In December 17 volunteers pre-
pared 240 lunches and donated 11.5 dozen hard boiled
eggs. Thank You to the St. Cyril School Advanced Inter-
mediate students who packaged 240 bags of cookies!

X1 quier momento entre las 8:30 y las 9:45 am.

Si desea donar al programa, utilice el cddigo QR para donar en
linea o seleccione Share-A-Lunch en el sobre dorado para Compar-
tir del Segundo Domingo en su paquete. Todas las donaciones se
utilizan para comprar suministros para los almuerzos. Para obtener
mas informacion sobre el programa, visite Nicholson Hall cualquier
tercer domingo o envie un correo electrénico a Julie Neilson
(zneilson@arizona.edu) si tiene preguntas.

Gracias a todos en San Cirilo por sus donaciones de tiempo y
comida para apoyar a los necesitados. En diciembre, 17 voluntarios
prepararon 240 almuerzos y donaron 11.5 docenas de huevo coci-
do. iMuchas gracias a los estudiantes Intermedia Avanzada de la
Escuela San Cirilo que empaquetaron 240 bolsitas de galletas!

Parish and School Offices Closed
for Martin Luther King, Jr. Holiday
Parish and School offices will be closed on Mon-
day, 20 January in observance of Martin Luther

King Day. Regular hours resume on Tuesday, 21
January.

NO MASS at 8 AM.
Mass will be celebrated at 5 PM as usual.

Oficinas Parroquiales y Escolares Cerradas
por el Dia de Martin Luther King, Jr.
Las oficinas parroquiales y escolares estaran cerradas el
M lunes 20 de enero en conmemoracion del Dia de Martin Lut-

9l her King. El horario regular se reanudara el martes 21 de
24 enero.

NO HABRA MISA a las 8 am.
La misa se celebrara a las 5 pm como de costumbre.

Liturgical Ministers

February Schedules
All ministers, please respond to Victoria’s email

with your wnavailable dates for February by
THIS Thursday, 23 January.

MINIST
|SCHED

PRO

RY Ministros Litargicos

ULER Horarios de Febrero

Todos los ministros, por favor respondan al correo elec-
trénico de Victoria con sus fechas no disponibles para
febrero a mas tardar este jueves, 23 de enero.
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The Week of Prayer for Christian
Unity (WPCU) has a history of over
100 years, in which Christians around
the world have taken part in an oc-
tave of prayer for visible Christian
unity. By annually observing the
WPCU, Christians move toward the
fulfillment of Jesus' prayer at the Last
Supper “that they all may be
one.” (cf. John 17:21).

As Christian churches prepare to mark the 1,700th anni-
versary of the Council of Nicaea, the Week of Prayer for
Christian Unity will focus on affirming the Nicene Creed and
its expression of the faith Christians share.

Materials for the Week of Prayer for Christian Unity Janu-
ary 18-25 are prepared each year by the Vatican Dicastery
for Promoting Christian Unity and Commission on Faith and
Order of the World Council of Churches.

“The theme chosen for the 2025 Week of Prayer for
Christian Unity, underlining the importance of making a
profession of faith, is Jesus’ question to Martha of Bethany:
“Do you believe this?”

In the Gospel of John, Martha tells Jesus that if he had
been there, her brother Lazarus would not have died. Jesus
tells Martha, “I am the resurrection and the life; whoever
believes in me, even if he dies, will live,” and then he asks
if she believes. Martha responds with a declaration of faith:
“Yes, Lord. I have come to believe that you are the Messi-
ah, the Son of God, the one who is coming into the
world.” (cf. John 11:17-27).

In the materials for the week, the Vatican and the World
Council of Churches said the Nicaea anniversary “provides a
unique opportunity to reflect on and celebrate the common
faith of Christians, as expressed in the Creed formulated
during this Council; a faith that remains alive and fruitful in
our days.”

Lhttps://www.usccb.org/committees/ecumenical-interreligious-
affairs/international-week-prayer-christian-unity

%https://news.diocesetucson.org/news/week-of-prayer-for-christian-

Saturday, 18 January -

Sdbado, 18 de Enero -

Saturday, 25 January 2025

Semana de Oracién
por la
Unidad Cristiana

$
-

Sdbado, 25 de Enero 2025

La Semana de Oracion por la Unidad
de los Cristianos (SOUC) tiene una
o historia de mas de 100 afios, durante los
cuales cristianos de todo el mundo han
participado en un octavario de oracion por
la unidad visible de los cristianos. Al ob-
servar anualmente la SOUC, los cristianos
avanzan hacia el cumplimiento de la ora-
cion de Jesus en la Ultima Cena: “Que
todos sean uno.” (cf. Juan 17,21).!

A medida que las iglesias cristianas se preparan para conmemo-
rar el 1,700° aniversario del Concilio de Nicea, la Semana de Ora-
cién por la Unidad de los Cristianos se centrara en reafirmar el
Credo Niceno y su expresion de la fe compartida por los cristianos.

Los materiales para la Semana de Oracion por la Unidad de los
Cristianos, que se celebra del 18-25 de enero, son preparados
cada afio por el Dicasterio para la Promocién de la Unidad de los
Cristianos del Vaticano y la Comisidn de Fe y Constitucion del Con-
sejo Mundial de Iglesias.

“El tema elegido para la Semana de Oracién por la Unidad de los
Cristianos 2025, que subraya la importancia de hacer una profe-
sién de fe, es la pregunta de JesUs a Marta de Betania: ‘¢Crees
esto?’

En el Evangelio de Juan, Marta le dice a JesUs que si él hubiera
estado alli, su hermano Lazaro no habria muerto. JesUs le respon-
de: ‘Yo soy la resurreccion y la vida; el que cree en mi, aunque
haya muerto, vivird’, y luego le pregunta si cree en esto. Marta
responde con una declaracion de fe: 'Si, Sefior. Yo creo que tu
eres el Mesias, el Hijo de Dios, el que debia venir al mundo’ (cf.
Juan 11,17-27).

En los materiales para la semana, el Vaticano y el Consejo Mun-
dial de Iglesias sefialaron que el aniversario de Nicea “proporciona
una oportunidad Unica para reflexionar y celebrar la fe comin de
los cristianos, tal como se expresa en el Credo formulado durante
este Concilio; una fe que permanece viva y fructifera en nuestros
dias.”

Lhttps://www.usccb.org/committees/ecumenical-interreligious-affairs/
international-week-prayer-christian-unity

Zhttps://news.diocesetucson.org/news/week-of-prayer-for-christian-unity-to
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unity-to-focus-on-creed

Arizona Week of Prayer for Christian Unity
Thursday, 23 January, 6:30 PM
Redemptorist Renewal Center

(7101 W. Picture Rocks Road)

Join us as we come together in faith and fellowship for the
Arizona Statewide Celebration of the 2025 Arizona Week of
Prayer for Christian Unity hosted by Bishop Edward J. Wei-
senburger. We warmly invite all to unite in prayer for the
cause of Christian unity. Come be part of this meaningful
gathering as we celebrate our shared faith and commitment
to healing divisions in the body of Christ.

-focus-on-creed

Semana de Oracion
por la Unidad de los Cristianos en Arizona
Jueves 23 de enero, 6:30 pm
Redemptorist Renewal Center
) (7101 W. Picture Rocks Road)
Unete a nosotros en fe y comparierismo para la Celebracién Esta-
tal de Arizona de la Semana de Oracion por la Unidad de los Cris-
tianos 2025, organizada por el Obispo Edward J. Weisenburger.
Invitamos célidamente a todos a unirse en oracién por la causa de
la unidad cristiana. Sé parte de este significativo encuentro mien-
tras celebramos nuestra fe compartida y nuestro compromiso con
la sanacion de las divisiones en el cuerpo de Cristo.

Respetemos [a Vida

Respect Life
F

©1. S. Paluch Co., Inc. ©1. S. Paluch Co., Inc.

Respetemos la Vida

espect Life
Resp 4
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Marriage Anniversary Mass 2025

Bishop Edward J. Weisenburger
cordially invites you to
a special Mass celebrating Marriage Anniversaries
for couples that have received the Sacrament of Holy Matrimony
and are celebrating the following anniversaries:

st—5th - 10t - 25t - 50t - 60™ or longer

WEDDING ANNIVERSARY IN 2025
Sunday, February 16, 2025, at 2:30 p.m.
St. Augustine Cathedral, 192 S. Stone Ave., Tucson

REGISTER BY: Friday, February 7, 2025

REGISTRATION

e ONLINE REGISTRATION
https://forms.office.com/r/KmvdLX6Kbi

QR Code:

OR

Marriage Anniversary Mass 2025

« If unable to register online, please complete and return this form:

PLEASE PRINT
Name:

Please provide the following information for the couple celebrating the special anniversa

ry.

~ A reminder notification and invitation from Bishop Weisenburger will be emailed in early February ~

Address:

Telephone:

EMAIL:

Couple’s Parish:

PLEASE CIRCLE Anniversary: 15T 5™ 10™  25TH 50t 60™ or

61 AND ABOVE!

Anniversary

PLEASE RETURN THE COMPLETED REGISTRATION FORM TO:

Diocese of Tucson Bishop Kicanas Pastoral Center
ATTN: Ofelia James
192 S. Stone Ave, #2
Tucson, AZ 85701

OR email form to ojames@diocesetucson.org
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Day of Prayer for the

Legal Protection of ( ' Wednes ofay
bl

22 January
Unborn Children

Dia de Oracion por la

Proteccion Legal de la
Criatura en el
Vientre Materno

Miércoles, 22 de Enero

On January 22, 1973, the Su-
preme Court legalized abortion
throughout the United States in
its companion decisions Roe v.
Wade and Doe v. Bolton. Since |
that time, millions of children :
have lost thelr lives, and millions of women and families have
been wounded by abortlon

On June 24, 2022, the Dobbs v. Jackson Women's Health
Organization decision overturned Roe v. Wade, and we praise
God for the great opportunity state and federal legislators
now have to protect pre-born children. While God, in His
mercy, ended the nearly fifty-year nationwide regime of abor-
tion on demand, right now state and federal laws, in many
instances, are still hostile to pre-born children. So, great
prayer and advocacy is very needed.

The General Instruction of the Roman Missal (GIRM), no.
373, designates January 22 as a particular day of prayer and
penance, called the “Day of Prayer for the Legal Protection of
Unborn Children.” (https://www.usccb.org/january-22#)

El 22 de enero de 1973, la Corte
Suprema legaliz6 el aborto en todo
Estados Unidos mediante las deci-
siones Roe v. Wade y Doe v. Bol-
ton. Desde entonces, millones de
nifios han perdido la V|da y millo-
nes de mujeres y familias han sido heridas por el aborto

El 24 de junio de 2022, la decisién del caso Dobbs v. Jackson
Women'’s Health Organization revocd Roe v. Wade, y alabamos a
Dios por la gran oportunidad que ahora tienen los legisladores
estatales y federales para proteger a los nifios por nacer. Aun-
que Dios, en su misericordia, puso fin al régimen de casi cin-
cuenta afos de aborto a demanda a nivel nacional, actualmente
muchas leyes estatales y federales siguen siendo hostiles hacia
los nifios por nacer. Por ello, se necesita mucha oracion y defen-
sa.

La Instruccion General del Misal Romano (IGMR), n.° 373,
designa el 22 de enero como un dia particular de oracién y peni-
tencia, llamado el “Dia de Oracion por la Proteccion Legal de los
Nifios No Nacidos.”(https://www.usccb.org/january-22#)

Celebrating 2025 Marriage Anniversaries
Sunday, February 16, 2:30 PM
St. Augustine Cathedral
Bishop Edward Weisenburger will celebrate the Mass at St.

to have pictures taken with each couple. More
information to follow upon registration. Regis-
ter online by: Friday, February 7:
https://forms.office.com/r/KmvdLX6Kbi.

If you have questions, contact Ofelia James
(gjames@diocesetucson.orgq).

2025 Celebracion de los Aniversarios
de Matrimonio
Domingo 16 de febrero, 2:30 pm
Catedral de San Agustin

Augustine Cathedral, and will be available before the Mass | obispo Edward Weisenburger celebraré la misa en la catedral de
San Agustin y estara disponible antes de la misa para tomarse fo-

el |E|tograf|as con cada pareja. Se proporcionara mas informacion al
;] momento de la |nscr|pC|on Inscrlbase en linea antes del viernes 7

“Give to the world the best you have
and the best will come back to you.”
— Anonymous

“Da al mundo lo mejor de tu parte
y recibirds lo mejor de vuelta.”
— Andnimo

Faith Formation

Religious Education

First Holy Communion — Parent Session
For parents with students in the sacrament prepara-
tion classes for First Communion, there will be an -
Informational Parent Session on Thursday, 23 January,
in English. Session will be held in Dougherty Hall.

This meeting will include information about the Sacra-
ment of Holy Communion, as well as details concerning the
celebration to be held in May.

A child preparing for a Sacrament must attend all prepa-
ration classes. Multiple absences can prevent a child from
receiving the Sacrament in the same school year.

Contact Becki (bjenkins@stcyril.com or 520-795-1633 x
104) for information about our Religious Education Pro-
gram.

NO classes on 19 and 26 January
Classes resume 2 February

Catecismo

Primera Comunion — Sesion Padres de Familia
Para los padres de familia cuyos nifios se estan preparando
para la Primera Comunion, el jueves 23 de enero en
ingles a las 6:30 pm se llevara a cabo una Sesion Informativa.
La sesione se realizara en el Salon Dougherty.

En esta sesidn se dara informacidn acerca del Sacramento de la
Primera Comunién como los detalles para la celebracién del Sacra-
mento la cual se llevara a cabo el mayo.

Un nifio preparandose para un sacramento debe asistir a todas
las clases de preparacion. Varias ausencias pueden impedir que un
nifio reciba el sacramento en el mismo afo escolar.

Contacte a Becki (bjenkins@stcyril.com o 520-795-1633 x 104)
para informacién acerca de nuestro Programa de Educacién Reli-
giosa.

&

=3
"

NO clases los dias 19 y 26 de diciembre
Las clases se reanudan el 2 de enero

NEXT Children's Liturgy of the Word
Sunday, 26 January
at the 10 AM and 1 PM Masses

LD
\‘“ Rey

(NTURGY

o,

El PROXIMO Liturgia de la Palabra para Nifios
Domingo 26 de enero
en las misas de 10 amy 1 pm

3
Cyop a¥
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“If a man loves God with all his heart, all his "Si un hombre ama a Dios con todo su corazdn, con todo sus
thoughts, all his will, and all his strength, he will pensamientos, con toda su voluntad y con todas sus fuerzas,
gain the fear of God; the fear will produce tears, obtendra el temor de Dios; el temor producird lagrimas, las
tears will produce strength: by the perfection of ldgrimas produciran fortaleza: y con la perfeccion de esta

this the soul will bear all kinds of fruit.” fortaleza, el alma dara toda tipo de frutes.”
- St. Anthony the Great - San Antonio el Grande
Confirmation for High School Youth Confirmacion para Jovenes de Preparatoria

Confirmation I Confirmacion I
NO classes on 19 and 26 January NO clases los dias 19 y 26 de diciembre
Classes resume 2 February Las clases se reanudan el 2 de enero
Questions about the Confirmation I program? Please s ¢Preguntas sobre el programa de Confirmacion I? Por favor
contacte a Becki (bjenkins@stcyril,com o 520-795-1633 x
104). ‘ 104).

JuCar: Young Carmel!
! JucCar’s begins...
THIS Sunday, 19 January
:11:15 AM — 12: 30 PM in Dougherty Hall
| All gatherings begin with the 10 AM Mass.

Meetings will be on the first and third Sun-
| days of the month.

jJuCar: Juventud Carmelita!
Comienza la de Jucar...

ESTE domingo 19 de enero |
; A 11:15 am — 12: 30 pm en Dougherty Hall
2 4 Todas las reuniones comienzan )
f @ con la Misa de las 10 am. |
Young Carmel

Las reuniones se realizan el primer y tercer domingos del mes. .

Juventud Carmelita
1

Follow us on Instagram @Jucar Tucson . Siguenos en Instagram @Jucar Tucson |
! (https://www.instagram.com/jucar tucson/) | (https://www.instagram.com/jucar tucson/) ]
al Questions? Contact Fr. Manu: mfranco@stcyril.com. . ¢Preguntas? Contacte al P. Manu: mfranco@stcyril.com. N

=5 %[1 Apoya a nuestra Juventud: iDona refrigerios a nues-
_.1'1:-': * tros programas de Jévenes y Confirmacion! Escanee este codi-
g ff'-&n"'l go con la camara de su teléfono y ordene de nuestra Lista de

. :';:'.__'

Wish List. . Deseos de Amazon.

The Sacrament of Baptism El Sacramento del Bautismo

Parents/Guardians and Godparents MUST register in pr—————— | 0s padres/tutores y padrinos DEBEN registrarse con anti-
. . (@8 ' 3 . .7 . .7
advance and attend a preparation class prior to the || (@ 1| cipacion y asistir a una clase de preparacion antes de la
celebration of Baptism for their children. The next cele- K ;é,./,..‘.: “‘ celebracion del Bautismo de sus hijos. La proxima celebra-
)

bration of the Sacrament of Baptism will be on Sunday, | cién del Sacramento del Bautismo seran el sabado 26 de

27 April at 11:30 AM for children whose parents/ | AR abril a las 12 pm para los nifios cuyos padres/tutores y

guardians and godparents have completed the prepa- ! (‘5{ | padrinos hayan completado la clase de preparacion.

ration class. [ (8 | Contacte a Becki Jenkins (bjenkins@stcyril.com o al 520
Please contact Becki Jenkins (bjenkins@stcyril.com or 520- -795-1633 x 104) para obtener mas informacion o para inscribir-

795-1633 x 104) for more information and to register. se.
“We must Lleve God because he id Ged, “Oebemos aman a Bics porgue él es Qiss,
and the measune ¢f oun love y la medida de nueste amen
muat be to love him withoul measune.” debe sen amale in medida.”
— St. Bernard of Clairvaux — San Bernardo de Claraval
Safe Environment Training La Capacitacion sobre Entornos Seguros
and Background Checks y las Verificaciones de Antecedentes

Continue to Expire n':.*s CATHOLIC Siguen Venciendo

Three years ago, we began using Hace tres afios, comenzamos a utilizar
Catholic Mutual Group (CMG) for m ™ Catholic Mutual Group (CMG) para nuestro
our safe environment training and background check pro- proceso de capacitacion sobre entornos seguros y verificacion de
cessing. The training and background checks are good for antecedentes. La capacitacion y las verificaciones de antecedentes
three years from the date you received the first training. tienen una vigencia de tres afios a partir de la fecha en que recibio
So the expiration date for each person is different. la primera capacitacion. Por lo tanto, la fecha de vencimiento para
Please watch your email for the link to the CMG web- cada persona es diferente.
site. You will need the username and password that you  Revise su correo electronico para ver el enlace al sitio web de
set up. The videos are new and the process will take CMG. Necesitara el nombre de usuario y la contrasefia que configu-
about 1.5 hours. rd. Los videos son nuevos y el proceso demorara aproximadamente
Please complete the process before your background 1.5 horas.
check expires. If you have any questions, please contact = Complete el proceso antes de la fecha de vencimiento de su verifi-
Sally Guerrero (sguerrero@stcyril.com or 520-795-1633 x cacidén de antecedentes. Si tiene alguna pregunta, contacte a Sally
118). Guerrero (520-795-1633 x 118 o sguerrero@stcyril.com).
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OFFICE OF YOUTH MINISTRY
DIOCESE OF TUCSON

ST. AUGUSTINE

Outstanding teens who
erve as catechists,
~ leaders, or mentors.

i@ FRIDAY,FEBRUARY 07
i Saint Augustine Cathedral

Plaza of St. Augustine
$15.00 per ticket, dinner included

5

.

The Office of Youth Ministry invites youth in grades 8-
12 from the Tucson area to join the choir for two
significant diocesan events scheduled for 2025: the
Youth Awards and the Lenten Retreat for teens,
Pilgrimage to Hope.

Check out the dates and sign up using the QR Code,
or visit us on Instagram @DioceseofTucsonYouth.
Register by January 10, 2025.

REHEARSALS
January 22nd and January 29th from 6:30 PM to 7:30
PM at Most Holy Trinity, Tucson.

MASSES

February 7th, 5:00 PM, Youth
Awards, Cathedral of Saint
Augustine, Tucson.

March 15th, 9:30 AM, Youth
Retreat, Saint Elizabeth Ann Seton,
Tucson.

ST.KATHARINE
DREXEL AWARD
Missionaries of
Mercy

Outgoing teens who
engage in acts of
service with passion
and dedication.

- 5:00 PM Mass with Bishop Edward J. Weisenburger

°"™MYOUTH FIESTA

X

SPRING OF 2025 EVENTS
HOLY YEAR OF HOPE

Remarkable teens
serving as altar servers,
_ cantors, lectors,

{ sacristans, or other
liturgical roles.

For Fiesta details and tickets,
contact your parish or high school,
or email us at YouthMinistry@diocesetucson.org.

Tickets will be also available on site after Mass.

La Oficina de Pastoral Juvenil invita a los jovenes de
los grados 8 a 12 de la zona de Tucson a unirse al coro
en dos importantes eventos diocesanos para el 2025:
los Youth Awards y el Retiro de Cuaresma para
adolescentes, Peregrinacion a la Esperanza. Revisa
las fechas e inscribete usando el cddigo QR, o
visitanos en Instagram @DioceseofTucsonYouth.
Registrate antes del 10 de enero de 2025.

ENSAYOS
22 de enero y 29 de enero de 6:30 pm a 7:30 pm en
Most Holy Trinity, Tucson.

MISAS

7 de febrero, 5:00 pm, Premios Juveniles, Catedral de
San Agustin, Tucson.

15 de marzo, 9:30 am, Retiro Juvenil, Saint Elizabeth
Ann Seton, Tucson.



' JOVENES PERIGRINOS
DEESPERANZA

Join us on a transformative journey during the Holy
Year of Hope! This retreat invites you to explore the
bond between youth and the Church, discovering
the beauty of faith, service, and discipleship.
Together, we’ll share an experience that nurtures
your faith and inspires you to be hope in the world.

Unete a este trajecto de
esperanza y transformacion
durante el afio jublar. Este
retiro te invita a explorar el
vinculo entre la juventud y la
| glesia, descubriendo la belleza
de la fe, el servicio y el
discipulado.
Juntos compartiremos una
experiencia que alimentard tu
fe e inspirard a ser
esperanza en el mundo.

Saturday,March15
9:30 AM to 5:45PM

SaintElizabeth Ann SetonParish
[8650N ShannonRd, Tucson, AZ 85742]

mr e

Teens14 and up
[18 if in HighSchool]

Register here

byFebruary 14
E I T { YouthMinistry@diocesetucson.org

$10 per participant or (520) 838-2537 to contact
Food and material are included the Office of Youth Ministry

Limited to 250 participants !
L)

2025 JUBILEE OF HOPE &‘)‘g

p

DioceseTucson.org/Youth IG: Dioceseof TucsonYouth



[ st Cyril of Alexandria School | Escuela San Cirilo de Alejandria |

| Calling All Future Kinders Llamando a Todos Los Futuros Nifios de Kindergarten |
-If you have a child who would like to be consid- Si tiene un hijo que quisiera ser considerado para la clase.
lered for the 2025-26 Kindergarten class at St. e de jardin de infantes 2025-26 en la Escuela San Cirilo de|
ICyrll of Alexandria School, applications are now ! Alejandria, ahora se aceptan solicitudes. Para obtener una-
'being accepted. For an appllcat|on please stop by ) ¢ solicitud, pase por la oficina de la escuela o visite |
the school office or visit www.stcyril.com. Please W o WWW. stcyrll com. Devuelva la solicitud con una copia del:
.return the application with a copy of your child’s ' certificado de nacimiento de su hijo. el certificado de bau- |
| birth certificate, baptismal certificate (if applica- Ay Y tismo (si corresponde) y una tarifa de solicitud de $40 (enI
-ble) and a $40 application fee (cash or check). efectivo o cheque). !
_______ Go Future Cougars! . _ . _ . _ . _ iVayamosFuturosPumas! _ _  _  _  _|

Take Control of Your Tax Dollars Tome el Control de sus Impuestos
Catholic Tuition Support Organization Organizacion Catolica de Apoyo a las Colegiaturas

YOU HAVE UNTIL APRIL 15, 2025 TIENES HASTA EL 15 DE ABRIL,DE 2025

TO MAKE A TAX CREDIT CONTRIBUTION PARA REALIZAR UN APORTE DE CREDITO FISCAL

Arizona’s Catholic Tuition Support Organiza- La Organizacion Catdlica de Apoyo a las Colegiaturas
tion (CTSO) under the Diocese of Tucson is (CTSO) de Arizona para la Didcesis de Tucson esta ayu-
helping students attend Catholic schools re- dando a los estudiantes a asistir a escuelas catdlicas
gardless of their race, religion, national origin, ARIZON A'S independientemente de su raza, religién, origen nacio-

and economic status. Take advantage of Ari- nal y situacion econdmica. Aproveche el Programa de
zona’'s Tax Credit Program by directing your Crédito Fiscal de Arizona dirigiendo sus dodlares de im-
tax dollars to CTSO and receive a dollar-for- puestos a CTSO vy recibir un crédito fiscal ddlar por do-

dollar tax credit. Visit www.ctso-tucson.org for lar. Visite www.ctso-tucson.org para donaciones en li-
online giving. Make your contribution by April 15, nea. Haz tu aporte antes del 15 de abril de 2025 para el aio
2025 for the 2024 tax year. fiscal 2024.

Lupita at St. Cyril School will be happy to answer any  Lupita en la Esquela San Cirilo estara encantada de responder
questions or help in any way. Please contact her at /p/- cualquier duda o ayudar de cualquier forma. Comuniquese con ella

tar@stcyril.com. en Jupitar@stcyril.com.
Tax Year 2024 / Afo fiscal 2024
Single filers (Declarantes solteros) Married filing jointly (Casados declarando conjuntamente)
Individual/Original Program: 731 Individual/Original Program: 1459
Programa Indlividual/Original: $ Programa Individual/Original: $1,
PLUS/Switcher Program: 728 PLUS/Switcher Program: 1451
Programa PLUS/Switcher: $ Programa PLUS/Switcher: $1,
Total Maximum Donation: Total Maximum Donation:
Donacion maxima total: $1,459 Donacion maxima total: $2,910
2024 Annual Catholic Appeal (ACA) Campana Catolica Anual 2024
Goal $83,340 Meta $83,340
(Donations as of 10 January) (Donaciones a partir del 10 de enero)

To date 115 parish families are participating in
the Annual Catholic Appeal. We have a partici-
pation goal of 180 families and need everyone
to help us achieve this goal by making a
monthly pledge or a one-time gift. Make your
gift today at www.cathfnd.org/donate.

Thank you to all who have made a gift this Agradecemos a todos que han hecho una dona-
year. Your gift does make a difference! . Cion este ano. iSu regalo hace la diferencia!

25%| 50%| 75%| 100%

I % (550157
2\%&\%&\%&\%&\%&\%&\%&\%&\%&\%&\%&\%&\%&\%&\%

Marian Shrine Pavers

What a wonderful opportunity to memorialize or #*

to honor someone special while honoring our |
Blessed Mother. Prices are:

Planter Top Seats: $1,000 each

A la fecha, 115 familias de la parroquia estan participando
<, en la Campafia. Tenemos un objetivo de participacion de
% 180 familias, y necesitamos que todos nos ayuden a logar-

= i & lo haciendo una promesa mensual o una dona-
s cion  Unica. Haga su donacion hoy en
. www.cathfnd.org/donate.

’\\\\\a\ Catho//
<

> Adoquines del Santuario Mariano
= Qué maravillosa oportunidad de conmemorar o honrar a
" alguien especial y honrar a nuestra Santisima Madre.
" Los precios son:
‘ Asientos superiores de jardinera: $1,000 cada uno
Pavers / Bricks: 4" x 8” $100 each Losetas /Ladrillos: 4" x 8” $100 cada uno
8" x 8” $200 each ok 8"x 8” $200 cada uno
We have enough orders for the engraver to come. Thisis = Tenemos suficientes pedidos para que venga el grabador. Este
a good time to place an order. For more information con- es un buen momento para hacer un pedido. Para mas informacion
tact Sally (sguerrero@stcyril.com or 520-795-1633 x 118).  contacte a Sally (sguerrero@stcyril.com o 520-795-1633 x 118).
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St. Cyril of Alexandria School

4725 E. Pima Street Tucson, Az 85712

OPEN —..
OUSE

SUNDAY JANUARY 26, 2025
11:00 AM - 1:00 PM
- See our Campus

WHAT  Visit our Classrooms K-B
WE  LearnAbout

Curriculum
oA 4PN . Financial Aid Info.

» Ask specific questions
for your family

 Apply

Join us before for Mass at
10:00 AM in the Church

"-K" S
Doy ol

N

No need to register, simply show up!




Around Tucson... Por Tucson...

The Beauty of Love La Belleza del Amor
Carlos Zapién - Tenor Carlos Zapién - Tenor
Misael Barraza Diaz AT 2 ) Misael Barraza Diaz
& José Luis Puerta - Guitar L ‘\ I I I I l )I\‘\I Z y José Luis Puerta - Guitarra

Tuesday, 21 January, at 6:30 PM CONCERT SERIES Martes 21 de enero a las 6:30 pm

St. Augustine Cathedral Catedral de San Agustin
Our Lady’s Chapel Capilla de Nuestra Seinora
192 S. Stone Avenue 2 192 S. Stone Avenue
Join us for an enchanting evening filled with beautiful =f L. Acompafienos a una velada encantadora llena de hermo-
Italian songs and cherished Latin American classics, all [=] e i sas canciones italianas y preciados clasicos latinoamerica-
while being surrounded by an intimate setting illuminated by nos, todo ello rodeado de un entorno intimo iluminado por la
soft candlelight. Visit www.tucsoncathedralconcerts.org for suave luz de las velas. Visite www.tucsoncathedralconcerts.org
more information and to reserve seats. para mas informacion y reservar asientos.

Scripture Study: Estudio Biblico:

The Seven Catholic Epistles Las Siete Epistolas Catolicas
JOIN US as we journey through the Seven Catholic UNETE A NOSOTROS mientras recorremos las Siete Epistolas
Epistles — the books of James, 1 & 2 Peter, 1, 2 & 3 M ESts8ll Catolicas: los libros de Santiago, 1y 2 Pedro, 1, 2 y 3 Juan,
John and Jude. These seven letters provide a BEENS el Y Judas. Estas siete cartas ofrecen una ventana Unica a la
; ' teologia y practica cristiana primitiva. Abordan la vivencia
™ cristiana y los desafios enfrentados por toda la Iglesia.
4 Lugar: Parroquia San Pio X, Centro de Ministerio para Adul-

practice. They address the practice of Christian
living and the challenges encountered by the whole

Church. tos
Where: St. Pius X Parish, Adult Ministry Center Fechas: Miércoles 29 de enero — 5 de marzo — 5 de abril a las 9:15
When: Wednesdays, 29 January — 5 March — 5 April at am
9:15 AM [o]
OR Jueves 30 de enero — 6 de marzo — 6 de abril a las 6:00
Thursdays, 30 January — 6 March — 6 April at 6:00 pm
PM Costo: The Seven Catholic Epistles de Stephen Binz (Threshold
Cost:  The Seven Catholic Epistles by Stephen Binz Bible Study). Los libros estan disponibles en Amazon o
(Threshold Bible Study). Books available at Ama- Twenty-Third Publications. Cantidades limitadas disponibles
zon or Twenty-Third Publications. Limited quanti- a través de Angie.
ties available through Angie. Facilitadora: Angie Cuevas, Ministra Eclesial Laica
Facilitator: Angie Cuevas, Lay Ecclesial Minister Para inscribirse: llame a la oficina de la Parroguia San Pio X (520-
To register: call the St. Pius X Office (520-885-3573). 885-3573).
Alive in Christ: Vivos en Cristo:
St. Valentine’s Day Charismatic Mass Misa Carismatica de Dia de San Valentin
Thursday, 13 February, at 6:45 PM Jueves, 13 de febrero, a las 6:45 pm
Our Lady of La Vang / St. Frances Cabrini Church Nuestra Sefiora de La Vang/Iglesia de Santa Frances Cabrini
(3201 E. Presidio Road) (3201 E. Presidio Road)
or on Zoom 0 por Zoom
Meeting ID 814 4930 0841 (pass code 352734) ID de reunién 814 4930 0841 (clave 352734)
I give you a new commandment: love one another. Les doy un mandamiento nuevo: amense los unos a los otros.
As I have loved you, Asi como yo los he amado,
so you also should love one another. amense también ustedes los unos a los otros.
—John 13:34 —Juani13:34
Praise and worship Our Lord, pray for all your Alaba y adora a Nuestro Sefior, ora por todas tus intenciones y
intentions, and joyfully celebrate Mass. Fr Bala celebra la Misa con alegria. El Padre Bala bendecird a parejas
will bless married couples, those seeking or con- casadas, a quienes buscan o consideran el matrimonio, y a
sidering marriage, and widows and widowers. viudas y viudos. Envia tus intenciones de oracién o consulta las
Send prayer requests or see Zoom instructions instrucciones para Zoom en www.tucsonccr.orgPara ayuda para
at www.tucsonccr.org. For help joining the unirte a la reunién de Zoom, envia un mensaje de texto al 520-
Zoom meeting, send a text to 520-981-8800. 981-8800. Organizado por el Ministerio de Renovacion de la
Hosted by Diocese of Tucson Renewal Ministry. Didcesis de Tucson.
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World Day of the Sick: Annual Mass Dia Mundial del Enfermo: Misa Anual

Saturday, 15 February, at 10 AM Sabado 15 de febrero a las 10 am
St. Thomas the Apostle Church Iglesia de Santo Tomas Apostol
(5150 N. Valley View Road) (5150 N. Valley View Road)
Bishop Edward Weisenburger will preside at ORDER OF MALTA® El Obispo Edward Weisenburger presidira la
the annual Mass for the World Day of the Sick WESTERN ASSOCIATION US.A. iga gnyal por el Dia Mundial del Enfermo,
sponsored by the Order of Malta. Mass will / TUCsoN patrocinada por la Orden de Malta. La Misa
include the Anointing of the Sick, a Blessing incluird la Uncién de los Enfermos, una Bendi-

of Caregivers, an opportunity to present petitions to Our Lady cién para los Cuidadores, la oportunidad de presentar peticiones
of Lourdes, and distribution of Lourdes Water. All are wel- a Nuestra Sefora de Lourdes y la distribucién de Agua de Lour-

come! des. iTodos son bienvenidos!
Corpus Christi Women's Retreat Ministry Presents... El Ministerio de Retiros para Mujeres de Corpus Christi Presenta...
Jesus Are You There? Jesus, Estas Ahi?
with guest speakers con las oradoras invitadas
Linda Atkielski and Donna Celenza-Sweet Linda Atkielski y Donna Celenza-Sweet
Saturday, 22 February, 8 AM — 1 PM Sabado, 22 de febrero, 8 am — 1 pm
Corpus Christi Church Iglesia Corpus Christi
(300 N. Tanque Verde Loop Road) (300 N. Tanque Verde Loop Road)
Tickets ($20.00 per person) go on sale 18/19 January Boletos ($20.00 per persona) estaran a la venta el 18/19 de enero
(Checks payable to CCCC Women's Retreat Ministry) (Cheques a nombre de CCCC Women's Retreat Ministry)
RSVP to Corpus Christi (520-520-751-4235) Confirma tu asistencia a Corpus Christi (520-520-751-4235)

Diocesis de Tucson

» La Didcesis de Tucson lo invita @ mantenerse en contacto con
the Church via your phone and/or email. Every week la Iglesia a través de su teléfono y/o correo electrénico. iTodas
the diocese publishes the New Outlook, our local news- las semanas, la didcesis publica New Outlook, nuestro boletin
letter with links to news, events, and so much more! To local con enlaces a noticias, eventos y mucho mas! Para inscri-
sign up, you can text DOTNEWS to 84576 or go to birse, puede enviar un mensaje de texto con DOTNEWS al

Diocese of Tucson ;
The Diocese of Tucson invites you to stay in touch with 4

https://news.diocesetucson.org/subscribe. 84576 o ir a https://news.diocesetucson.org/subscribe.
La Paloma Family Services La Paloma Family Services
Seeking Foster Families Buscando familias de acogida

La Paloma Family Services is a non-profit child foster La Paloma Family Services es una agencia sin fines de lucro que otor-

care licensing and adoption certification agency that ga licencias para hogares de acogida y certificacién de adopcion para

recruits, trains and supports individuals and families nifios que recluta, capacita y apoya a personas y familias que desean

who want to become foster families to children with convertirse en familias de acogida para nifios con AZDCS. Estos son

AZDCS. These are the Basic Requirements: los requisitos basicos:

¢ You don't need to be married, own your home, earn a e No es necesario que esté casado, sea duefio de su propia casa, ten-
high income, or have previous parenting experience. ga un ingreso alto o tenga experiencia previa como padre o madre.

e You're never too old to be a foster parent, but you e Nunca es demasiado mayor para ser padre o madre de acogida,
must be a minimum of 21 years old. pero debe tener un minimo de 21 afos.

e Provide a safe, loving and nurturing home with [a]g wt3¥[a] e Proporcionar un hogar seguro, amoroso y acogedor con
sufficient space and privacy for a foster child. s h suficiente espacio y privacidad para un nifio de acogida.

e Be able to attain a Level 1 Fingerprint Clear- * o Poder obtener una tarjeta de autorizacion de huellas dacti-
ance Card from the Department of Public % k: lares de nivel 1 del Departamento de Seguridad Publica.

Safety. Vea el folleto en nuestro sitio web para obtener mas informa-
View the brochure on our website to learn more. d Cion.
: ST. JUGAN MINISTRY WITH ELDERS MINISTERIO SAN JUGAN CON ANCIANOS
i Extraordinary Ministers of Holy Communion Se Necesitan Ministros Extraordinarios
: Needed for Assisted Living & Nursing Homes de la Sagrada Comunion
:As a volunteer through your church, you can bring Jesus para residencias asistidas y hogares de ancianos
ito the elderly. Once a month, bimonthly or even f Como voluntario a través de tu iglesia, puedes llevar a
:weekly, this loving ministry adjusts to your o JesUs a los ancianos. Una vez al mes, cada dos meses o
ischedule. Jesus waits for you to be his physical FrN L incluso semanalmente, este ministerio amoroso se ajusta
:body and take Him to the elderly who wait pa- Cv"Tg*?LLCVC?-*&M;”:"T‘ a tu horario. JesUs espera que seas su cuerpo fisico y lo:
itiently for you to bring prayer and communion. oo sz e lleves a los ancianos que esperan pacientemente que les:
:Pray and discern that you are being called to service in lleves oracién y comunién. Ora y discierne que ests siendo llamado
ithe ministry. al servicio en el ministerio. :

i For more information please call Patsy Klein, Coordina-  Para obtener mas informacion, llame a Patsy Klein, Coordinadora:
itor, St. Jeanne Jugan Ministry with Elders (520-392-4999 del Ministerio St. Jeanne Jugan con Ancianos (520 -392-4999 o_
tor patsyk@ccs-soaz.org) to schedule a time to meet and ,Qatszk@ccs S04z.0rg) para programar un tiempo para reunirse y:
italk more about the Homebound and Nursing Home Min- hablar mas sobre los Ministerios de Hogares de Ancianos y Confina-;
tistries. dos en el Hogar. :
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Pilgrimage Opportunity
with Bishop Kicanas & Deacon Ed Sheffer
Greece & Turkey - The Footsteps of St. Paul
A Religious Pilgrimage of a Lifetime...
30 April — 11 May 2025

Come join Bishop Gerald Kicanas and Deacon Ed Sheffer and
explore the crucial impact St. Paul had on our faith.

You will discover firsthand the sacred sites of Christianity.

Oportunidad de Peregrinacion
con Obispo Kicanas y Diacono Ed Sheffer
Grecia y Turquia: los Pasos de San Pablo
Una Peregrinacion Religiosa Unica en la Vida...
30 de abril — 11 de mayo de 2025
Unase al obispo Gerald Kicanas y al didcono Ed Sheffer y explore
el impacto crucial que tuvo San Pablo en nuestra fe.
Descubrird de primera mano los lugares sagrados del cristia-

You will experience some of the world’s richest displays of nismo. Experimentara algunas de las exhibiciones de arquitectu-

architecture — from magnificent basili- FF
cas and cathedrals to beautiful spiritual
monasteries... and art — from murals of
Bible scenes to inspired depictions of
the symbols and events of our faith
that we hold most dear. You will en-
counter first-hand the places where
Saint Paul addressed many of his let- §
ters. You will also visit beautiful cities S
and islands. This pilgrimage is filled Efss

with spectacular settings in Greece and Turkey, from
ancient ruins, to towering cliffs, to a relaxing cruise
and sandy beaches on the Greek isles.

This will not only be a very special spiritual jour- Az

ney, but also a chance to take in the distinctive cul-
tures and traditions of both Greece and Turkey. This
Footsteps of Paul pilgrimage has it all. You will be ;
awed, as you immerse yourself into the mythical landscapes
and encounter an array of archaeological treasures, colors,
flavors, culinary delights, and traditions. Incredible memories
of people and places awaits. You will be telling friends and
family for the rest of your life about this adventure. For more
information visit: https://www.canterburypilgrimages.com/
tour/greece-turkey-pilgrimage-with-deacon-ed-bishop-
kicanas/. Please feel free to call 520-577-8780 x 111, if you
have any questions.

ra mas ricas del mundo, desde magnifi-
ﬁ cas basilicas y catedrales hasta hermosos
'~ ' monasterios espirituales... y arte, desde
.5, murales de escenas biblicas hasta repre-
+ sentaciones inspiradas de los simbolos y
4 eventos de nuestra fe que mas aprecia-
mos. Conocera de primera mano los lu-
gares donde San Pablo dirigi6 muchas de
e sus cartas. También visitard hermosas
B4 ciudades e islas. Esta peregrinacion esta
IIena de escenarios espectaculares en Grecia y Turquia,
desde ruinas antiguas hasta imponentes acantilados,
= pasando por un crucero relajante y playas de arena en

1 las islas griegas.

Este no sera solo un viaje espiritual muy especial,
T sino también una oportunidad de conocer las culturas y
tradiciones distintivas de Grecia y Turquia. Esta peregri-
nacion siguiendo los pasos de Pablo lo tiene todo. Quedara ma-
ravillado mientras se sumerge en paisajes miticos y se encuentra
con una variedad de tesoros arqueoldgicos, colores, sabores,
delicias culinarias y tradiciones. Le esperan recuerdos increibles
de personas y lugares. Le contara a sus amigos y familiares so-
bre esta aventura por el resto de su vida. Para mas informacion
visite: https://www.canterburypilgrimages.com/tour/greece-
turkey-pilgrimage-with-deacon-ed-bishop-kicanas/. Si tiene algu-
na pregunta, no dude en llamar al 520-577-8780 x 111.

s

FREE Video Series

from the Knights of Columbus
Men and women, young and old, strengthen and grow in
your faith for your families with five short videos produced
by the Knights of Columbus called the Mission of The Fam-
ily. The videos can be found on the Knights of Columbus
website for free! Here is the link and QR Code to find The
Mission of The Family videos: https://www.kofc.org/en/
campaigns/into-the-breach.html. The five videos are less
than 14 minutes in length. You can also find the original ZIn-
to The Breach video series by scrolling down on this
webpage and under CATEGORIES click on Into The
Breach. This series is also free of charge and is sure to help
you grow in your faith.

St. Cyril’s, Tucson, and Beyond
www.stcyrilchurch-tucson.org (New items are underlined)

- More Information On Our Website

Serie de Videos GRATIS
de los Caballeros de Coléon

Hombres y mujeres, jovenes y adultos, fortalezcan y crezcan en
su fe en familia con cinco breves videos producidos por los Caba-
lleros de Coloén, llamados La Mision de la Familia. Los videos
estan disponibles gratuitamente en el sitio web de los Caballeros
de Coldn. Aqui esta el enlace y el cddigo QR para encontrar los
videos de La Mision de la Familia: https://www.kofc.org/en/
campaigns/into-the-breach.html. Los cinco videos tienen menos
de 14 minutos de duracién. Ademas, puedes encontrar la serie
original de videos Into The Breach desplazandote hacia abajo
en la misma pagina web y, bajo la seccion CATEGORIES, haz
clic en Into The Breach. Esta serie también es gratuita y segu-
ramente te ayudara a crecer en tu fe.

o

e 2024-2025 Cathedral Concert Series

o Diocesan Youth Awards Fiesta Fri, 7 Feb, 5 PM, St. Augus-
tine Cathedral (192 S Stone Ave), $15 per person.

o Alive in Christ: St. Valentine’s Day Charismatic Mass

Thu, 13 Feb, 6:45 PM, Our Lady of La Vang Parish / St. Frances

Cabrini Church (3201 E Presidio Rd) or on Zoom: Meeting ID:
814 4930 0841, Passcode: 352734.

o Diocesan Retreat for Teens: Pilgrimage to Hope Sat, Mar

15, 9:30 AM-5:45 PM, St. Elizabeth Ann Seton Parish (8650 N
Shannon Rd), teens 1418 (if in high school), register by Feb
14, $10 per person (includes food & materials), Limit: 250 per-
sons.

o Diocesan Marriage Anniversary Mass 2025 Sun, 16 Feb,

2:30 PM, St. Augustine Cathedral (192 S Stone Ave), register by

Friday, 7 Feb.

o World Day of the Sick Mass Sat, 15 Feb, 10 AM, St. Thomas
the Apostle Church (5150 N Valley View Rd).

¢ La Paloma Family Services foster care brochure. For more
information (520-429-4247).
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